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1. kapitel


Det var i de hedeste middagstimer. Solen bagte fra en skyfri himmel lodret ned over det afsvedne landskab, hvor den røde tropejord efterhånden var blevet så tør, at den slog revner.

I disse timer var det, som om alt liv gik i stå. Ikke blot det storhornede afrikanske tamkvæg, men også bøfler, antiloper og alle slettens øvrige græsædende dyrearter søgte ind i skyggen under de fladkronede akacier, der som kæmpestore parasoller spredt voksede rundt om på de store savanner. Man måtte ligefrem misunde flodhestene, som kunne tage deres middagslur ude i søens klare vand med kun øjne og næsebor synlige over vandspejlet.

De sorte tjenestefolk sad og døsede, hvor de kunne finde skygge, og den fede negerkok var møjsommeligt kravlet helt ind under den åbne træveranda, hvor jorden endnu afgav en smule kølighed.

Alt var stille i det store hus, kun inde fra farmerens soveværelse hørtes nu og da en dyb snorken.

„Det er vel nok dejligt, at vi skal til kysten i morgen,“ udbrød Lykke med eet. Hun og Kirsten lå, så lange de var, på deres senge, kun iført det allernødvendigste.

„Ja,“ Kirsten vendte sig en halv omgang, så hun kom til at ligge fladt på ryggen.

„Det vil sige, vi når jo først ud til selve kysten i overmorgen,“ fortsatte Lykke. „Husk, der er hele 600 kilometer, og det er meget dårlig vej, siger din onkel.“

„Nå.“.

Lykke løftede hovedet og fik øje på et brev, som lå og flød på gulvet. „Du, Kirsten, fortæl mig, hvad din mor skriver.“

Kirsten vinkede slapt med den ene hånd, som hang ud over sengekanten. „Læs det selv,“ hun lå med lukkede øjne og talte næsten uden at bevæge læberne, „Pyh!“

Skønt Kirsten og Lykke nu havde været i Afrika i fire uger, var det først under de sidste dages hedebølge, at de havde følt sig virkelig generet af varmen. Og selv nu var det kun midt på dagen, at de kunne længes efter et forfriskende gys i de kølige, blågrønne danske bølger.

Selve flyveturen fra Kastrup til Nairobi havde der nu ikke været meget ved. Har man tid, og vil man opleve noget på en rejse, så skal man ikke vælge luftvejen, hvorfra man næsten ingenting får at se, og hvor man hele tiden er spærret inde sammen med de samme mennesker. Man får intet virkeligt indtryk af de afstande, man tilbagelægger, og føler således ikke, hvordan man efterhånden fjerner sig mere og mere fra hjemlandet. Med andre ord, man går glip af selve rejsefornemmelsens charme, de mange grænsestationer, de skiftende sprog og landskaber, den skiftende levevis og de mange forskellige mennesker, man møder.

Men Kirstens onkel, Hugo Birk, havde ikke villet spilde mere tid på selve rejsen end højst nødvendigt. Det var mange år siden, han sidst havde besøgt sit fædreland, Danmark, og han havde derfor villet tilbringe så lang tid som muligt af sin ferie dér. Så da han igen skulle hjem til sin kvægfarm i Kenya, og Kirsten og hendes bedste veninde Lykke, efter megen snakken frem og tilbage omsider havde fået lov til at rejse med i deres ferie, var der intet valg at træffe vedrørende befordringen. – Luftvejen var den hurtigste.

Når varmen – skønt næsten under ækvator – ikke i nævneværdig grad havde generet de to pigebørn, så skyldes det, at Kenya er et højland, og at Hugo Birks farm ved søen Naivasha lå ca. 2000 meter over havet. Det er kun den fugtige varme, som virker trykkende, og som kan være usund.

At de forløbne fire uger hidindtil havde været deres livs helt store begivenhed, det var Lykke og Kirsten enige om, og det var sandelig heller ikke lidt, de havde set og oplevet. „Men vent bare,“ havde Kirstens onkel sagt, „kysten ved Malindi er bestemt heller ikke kedelig. Dér plejer jeg hvert år at tage mig en ferie, og det vil jeg også gøre i ar.

„Er det et stort sommerhus, De har der?“ havde Lykke spurgt.

„Ikke nær så stort som huset her, og helt anderledes bygget. Men et sommerhus kan man nu ikke kalde det. Her er det jo sommer hele året rundt, og for resten er den allervarmeste tid fra december til april.“ Og så havde han fortalt dem en hel masse om kysten og livet dér, om koralrevene, lagunerne og de gamle araberbyer. „Ja, måske kan vi tage en smut over til øen Zanzibar og se sultanens palads.“

„Ov, er der en rigtig sultan?“

„Ja, det kan du tro, med harem og al den slags, sådan som man læser om det i bøgerne.“

Alt det lå Lykke og spekulerede på og glædede sig til, da stilheden pludselig blev brudt af et vræl lige uden for vinduet. Hun sprang op, og da hun så ud ad vinduet, fik hun øje på kokken, som med rædsel malet i alle træk mavede sig ud under verandaen.

I løbet af et nu var hele huset på benene. De sorte tjenestefolk kom løbende fra alle sider og trængtes om kokken, som askegrå i ansigtet pegede ind under verandaen. „Mamba! Mamba!“ Hans runde øjne var vidt opspilede, og Lykke kunne ligefrem høre tænderne klapre i munden på ham.

„Hvad mon der er i vejen?“ spurgte Kirsten, da alle negrene straks ængsteligt trak sig et stykke tilbage, alt mens de ophidsede råbte og pludrede i munden på hinanden.

„Det ved jeg ikke. Men det må jo være noget alvorligt af en eller anden slags, siden de tør vække din onkel,“ svarede Lykke, da den sorte chauffør, Abde, i det samme i en stor bue uden om verandaen løb hen og bankede på vinduet til farmerens soveværelse. „Bwana Mkubwa! Bwana Mkubwa!“ Hvad han ellers sagde, forstod de ikke, for Abde var så ophidset, at han helt glemte at tale engelsk. De opfattede igen kun ordet „Mamba“ og så „Bwana Mkubwa“, som de vidste betød „store herre“. I omtale og tiltale benævnede negrene altid farmeren som „Bwana Mkubwa“.

Virkningen lod ikke vente på sig. – Ud kom farmeren med forpjusket hår kun iført tøfler og et par pyjamasbukser og med sin haglbøsse i hånden.

„Hvor? Hvor er den?“

„Dér! Dér!“ Negrene råbte i munden på hverandre og pegede ind under verandaen.

Farmeren bøjede sig og kiggede forsigtigt derind. „Det var ellers en ordentlig tamp,“ hørte Lykke ham mumle. „Hent et eller andet, vi kan pirke den ud med.“

„Hvad er det, onkel?“ spurgte Kirsten.

Først nu fik farmeren øje på de to pigehoveder, som nysgerrigt stak ud af vinduet.

„Bliv endelig, hvor I er,“ sagde han. „Det er en sort mamba, – det mest giftige asen i hele Afrika.“

Nu kom Abde løbende med en lang bambusstang, som han med en vis forsigtighed begyndte at pirke med ind under verandaen, mens farmeren med bøssen parat trådte nogle skridt tilbage, idet han samtidig gjorde tegn til de forsamlede sorte om at holde sig på afstand.

Nogle sekunder stod de alle tavst anspændt, så kom en lang, sort slangekrop glidende ud i solen. Et øjeblik standsede den og løftede hovedet, og Lykke så dens spaltede tunge spille i luften, før den lynsnart begyndte at bugte sig hen over græsplænen i retning af de nærmeste buske, mens negrene skrigende og råbende løb til alle sider. Farmeren smækkede bøssen til kinden, men sænkede den lige så hurtigt igen for ikke at komme til at ramme et lille dyr, som med lynets fart kom pilende ud ad verandadøren. Det var en af de tamme manguster, som havde fået øje på sin arvefjende og nu gik til angreb.

„Åh!“ Lykke holdt uvilkårligt vejret ved synet af det lille dyrs dristighed. Mangusten var ikke stort større end et egern, men det mod og den behændighed, den lagde for dagen, fik hende til at følge den spændende kamp med tilbageholdt åndedræt.

Ved synet af mangusten havde slangen straks rejst sig i en trediedel af sin længde. Stående på sin sammenrullede bagkrop og med forkroppen truende rejst bagover svajede den i pendulagtig bevægelse fra side til side med hovedet ufravendt mod sin fjende, parat til hug.

Mangusten angreb med uforsonlig vildskab og med en dødsforagt, som var rent ud imponerende. Snart var den her, snart der, lurende på sin chance, og dens bevægelser var så lynsnare, at man knap kunne følge den med øjnene. Spændt som en stålfjeder rejste den sin smidige krop lige foran slangens trekantede hoved, men i samme nu, slangen huggede ud efter den, var den væk i et spring for at angribe den bagfra.

Sådan gik nogle minutter; så pludselig, da slangens hoved skød frem i et lynsnart hug, så Lykke mangusten i et vældigt spring vride sig rundt i luften og bide sig fast i dens nakke. I et sæt skød slangen ud i sin fulde længde for at ryste den af sig, men forgæves. Slangen vred og bugtede sig voldsomt, men skønt det lille dyr blev slynget hid og did, slap det ikke sit bid, før den lange sorte krop i en sidste sitren slap og livløs faldt til jorden med knækket nakke.

„Det var ellers en kedelig gæst at få besøg af,“ sagde farmeren, da Lykke og Kirsten dristede sig ud i haven for at tage mambaen nærmere i øjesyn. „Men heldigvis er det ikke noget, man kan vente sig til daglig. I alle de mange år, jeg har boet i Afrika, er det første gang, den sorte mamba har vist sig i nærheden af huset.”

„Hvad ville der være sket, hvis den havde bidt ham?” spurgte Lykke med et blik til kokken, der efter den vel overståede forskrækkelse nu øjensynligt følte sig som dagens mand.

„Tja, hernede går de hvide som regel med slangeserum på sig for en sikkerheds skyld.” Farmeren tog en lille beholder op af lommen. „Her skal du se,” han skruede en hætte af og viste hende en lille spids kniv. „Det gælder om straks at få skåret såret op, så det kommer til at bløde, og samtidig drypper man lidt serum dybt ind i såret. – Hvis ikke, ja, så er man død i løbet af nogle få minutter. Men fuld garanti yder serum desværre ikke.”

Episoden med slangen blev dog hurtigt glemt i den almindelige travlhed med at gøre alt klar til afrejsen tidligt næste morgen.

Abde havde nok at gøre med at bringe den store safarivogn i orden, kokken, Karanje, fik travlt med at stuve alle sine køkkengrejer sammen i et par store kasser, første husboyen, Muchoki, skulle pakke farmerens kufferter, og Musa, en massaj-dreng på 14-15 år, som Lykke og og Kirsten havde fået til deres personlige opvartning, tog sig med stor omhu af de to veninders bagage.

„Nej, vil du bare se, Kirsten,” udbrød Lykke helt imponeret, da hun så Musa håndtere strygejernet.

Efter at de to pigebørn den foregående aften var gået i seng, havde Musa vasket alt deres tøj, og nu var han ved at lægge sidste hånd på værket. Kun iført et par shorts stod han bøjet over strygebrædtet. Musklerne spillede under hans svedblanke sorte hud, mens han omhyggeligt strøg det nyvaskede tøj, som han derefter sirligt anbragte i deres kuffert. Undertøj, strømper, lommetørklæder, bluser, shorts og vaskekjoler, hver slags for sig.

Lykke betragtede ham lidt uden at sige noget. – Tænk, at det var den samme Musa, som kun med sit spyd i hånden så frygtløst havde reddet hende fra den rasende vildome, – og nu stod han dér og strøg hendes undertøj så fikst og omhyggeligt, som nogen hvid stuepige kunne have gjort det.

„Hvor er du dygtig, Musa. Jeg tror da også, du kan alting.“

Musa vendte sig imod hende og viste sine kridhvide tænder i et bredt smil. „Ja, ja. Musa meget dygtig, Musa gøre memsåbs tøj meget fint.“

Kirsten brast i latter. „Til gengæld er han alt andet end beskeden.“ I det samme lød der to korte trut af et bilhorn ude fra gården. „Kom,“ udbrød Lykke, „det er nok Peter.“

Peter var farmerens unge engelske assistent, som også skulle med til kysten, mens en anden og ældre, gift assistent skulle varetage kvægfarmens daglige drift. Af hensyn til den megen bagage og de sorte tjenestefolk, som også skulle med, var man nødt til at køre i to biler, og da man næste morgen tidligt rullede ud fra farmen, var man således en hel lille karavane. I den forreste vogn, som Peter kørte, sad foruden ham også farmeren og de to pigebørn, og i bagagerummet var stuvet så mange personlige kufferter, som der var plads til. Den store safari-bil fulgte efter med Abde som chauffør, og i den sad foruden ham også kokken, husboyen og Musa. I safari-bilen var desuden stuvet køkkentøj, sengetøj, moskitonet og andet husgeråd foruden fiskegrejer og et par ekstra geværer. Hvad enten man skulle på jagt eller ikke, så var det en fast regel aldrig at færdes uden skydevåben. For selv om de vilde dyr sædvanligvis helst undgår mennesker, så måtte man være forberedt på, at de i enkelte tilfælde af en eller anden grund godt kan finde på at angribe.




2. kapitel

„Skal vi nu overnatte i Murphys Kro, eller skal vi køre videre og overnatte hos Jack Hilton i Tsavo Parken?“ sagde farmeren, da man efter at have spist frokost fortsatte ad vejen mod Mombassa. Hele formiddagen havde turen været ret ensformig, men efterhånden blev terrænet bakket, hist og her med lave klippeformationer, og ude på savannen kunne man se græssende flokke af zebraer og antiloper.
„Mon det ikke ville more Lykke og Kirsten at overnatte i lejren, så de kan få lejlighed til at se dyrene?“ sagde Peter.
„Dyrene?“ De to pigebørn spidsede ører. „Hvilke dyr?“
Farmeren drejede sig på sædet. „Nå, det ved I ikke. – Nej, hvor skulle I også vide det fra. Jo, ser I, flere steder i Afrika er der oprettet vildtreservater, det vil sige meget store områder, hvor dyrene er totalt fredet året rundt, og hvor de derfor kan leve ganske uden frygt for mennesker.“
„Ih, det kan jeg vel nok godt lide,“ udbrød Lykke, „for hvor er det altså synd, at så mange store dyrearter næsten er blevet helt udryddet, bare fordi nogle dumme mennesker skal have lov til at rende rundt og more sig med at skyde dem.“
„Det er sport,“ sagde Peter.
Lykke fnøs foragteligt. „Sport! – Ja, det er en køn sport. Vildtet har jo ikke en ærlig chance overfor en jæger med en moderne bøsse med kikkert på og et helt magasin fuldt af patroner. Næh, så er de indfødte rigtignok anderledes modige – tænk bare på massajeme, som endnu går på løvejagt kun med deres spyd. Selvfølgelig skal man have lov til at skyde det vildt, man har brug for. – Men at skyde dyrene kun for sin fornøjelses skyld, det synes jeg bestemt er en sølle sport.“ Lykke var blevet helt ivrig, og da hun så Peter med et overbærende smil ryste på hovedet, skulle hun lige til at fortsætte sit forsvar for dyrene, men blev afbrudt ved at Kirsten spurgte: „Ja, men onkel, når vildtet altid er fredet, så må der da efterhånden blive alt for mange dyr i sådan et reservat.“
„Nej, det regulerer stort set sig selv,“ forklarede farmeren. „Rovdyrene skal jo også leve. Men naturligvis bliver der skudt en del af de autoriserede jægere, når det er nødvendigt.“
„Men, hvad gør man så, hvis man for eksempel bliver overfaldet af en løve?“ spurgte Kirsten videre. „Jeg mener, når man ikke må skyde.“
„I sådan et tilfælde må man selvfølgelig godt skyde. Men det sker kun yderst sjældent, at de vilde dyr angriber mennesker, som passer sig selv og ikke tirrer dem. For resten er der et opslag ved indkørslen til parken, hvor der står, at man skal blive i vognen. Mange af dyrene i parken er efterhånden blevet næsten tamme. Men derfor skal man selvfølgelig ikke indlade sig på at klappe en løve, hvis den skulle komme hen til vognen.“
„Tror De, vi kan få en elefant at se?“ spurgte Lykke.
„Een! – Hvis blot Jack Hilton er hjemme, så kan I få en hel flok at se, kan jeg vist love jer. Han er en god ven af mig, og hvad han ikke ved om dyrene, er ikke værd at vide. – Men pas nu på, for nu skal vi over et udtørret flodleje.“
Peter sagtnede farten, og bilen næsten kravlede ned ad det stærkt skrånende flodleje, og da den et øjeblik efter skulle op ad den modsatte skråning, måtte han sætte den i laveste gear og give fuld gas for at komme op.
Foruden den store safari-vogn havde farmeren både en åben og en lukket vogn, og det havde derfor undret de to pigebørn, at han næsten altid kørte i den lukkede. Vejret var jo netop ideelt til en åben vogn, syntes de, og når vinduerne alligevel var rullet ned, hjalp det jo ikke noget med hensyn til støvplagen. Det varede dog ikke længe, før de forstod, at på længere ture kunne man slet ikke udholde at have solen stegende lige ned i hovedet.
Men selv om de nu sad i skygge og med nedrullede vinduer, var der efterhånden blevet så varmt i vognen, at tøjet ligefrem klistrede til kroppen.
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